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A Cautions and Warnings

A Caution identifies conditions, hazards, or unsafe practices that can result in minor personal
injury or damage to the Resusci Anne Simulator.

A Warning identifies conditions, hazards, or unsafe practices that can result in serious personal
injury or death.

Airway
Caution

The use of silicon or any other lubricant not approved by Laerdal may cause damage
to the airway.

Notes

Electronic components are mounted inside the simulator's head. The following

techniques should not be performed on this simulator due to the inability to properly

sanitize the airway if they are performed:

* Mouth-to-mouth/Mouth-to-mask ventilation.

* Insertion of simulated vomit for suctioning.

* If simulator is turned off while closure valve is in closed position, valve will open
automatically when simulator is turned on.

Pulses

Note
Do not use excessive force when palpating the carotid pulse as this will result in no
pulse felt.

IV-Arm

Note
If training session involves administration of fluids and/or drugs, empty arm immediately
following session. This to avoid damage/stains on manikin while stored.

Chest compressions

Note
To avoid damaging the spontaneous breathing bladder, do not perform chest
compressions while the spontaneous breathing function is activated.



Defibrillation

A

Caution

« Defibrillation must be performed over the two defib connectors only. Paddle
adapters are supplied for use with manual defibrillators.

Only apply the defibrillator to a defibrillation chest skin which is properly mounted
on the manikin's chest.

Do not provide more than 2 x 360) defibrillator discharges per minute as an
average over a period of time to prevent overheating.

The manikin chest must be kept dry. Special attention should be taken when using
IV Arm.

Do not apply conductive gel or conductive defibrillation pads intended for patient
use to prevent chest skin pitting.

Do not use cables or connectors with visible damage. Observe all normal safety
precautions for use of defibrillators.

General Caution

Changes or modifications not expressly approved by Laerdal Medical could void the
user's authority to operate this equipment.

Troubleshooting

* No chest rise when spontaneous breathing is activated: If spontaneous breathing
is activated and no chest rise is observed, make sure there is enough air in the air
container. Check also that the breathing bladder has no leakage.

Electromagnetic radiation from other radio transmitters or other electronic
equipment may cause noise in the head speaker.To eliminate this noise move
manikin away from the radiation source or turn the head speaker volume to zero.



Certification, Compliance and Labels

C E Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box, which is CE marked in
accordance with Council Directive 1999/5/EC, and Lithium lon Battery which
is CE marked in accordance with Council Directive 2004/108/EC relating to
electromagnetic compatibility (EMC).

When used in combination with SimPad, the product is in compliance with
Council Directive 1999/5/EC on Radio and Telecommunications Terminal
Equipment (R&TTE).

The product is in compliance with Council Directive 2011/65/EU on Restriction
on the use of certain hazardous substance (RoHS).

@_ CANADIAN ICES-003 STATEMENT

s Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box and Lithium lon Battery and is
used in combination with SimPad. This Class B digital apparatus meets all of the
requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Manufacturer
Date of Manufacture

Dispose of in accordance with your country's requirements

K
Reference order number

Warning / Caution symbol

FCC Statement (applies only to USA)

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

*  Increase the separation between the equipment and receiver.




*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specifications
LI-ION BATTTERY
Battery Li-ion, 4 cells
Cell type LIC18650-22PC
Voltage 7.2V nominal
Capacity 4.4 Ah typical (32 Wh)
Size 98 mm x 78 mm x 28.1 mm (3.86" x 3.07" x 1.11")
Weight 270 g (0.6 Ib) approximately.

RESUSCI ANNE SIMULATOR
[REF 150-2xxx ]

Dimensions 177 cn x 52 cm x 25 cm (69.7" x 20.5" x 9.8")
Weight 36 kg (79.2 Ibs)

Blood pressure accuracy +/- 4 mmHg

Defibrillation Average of 360)/minute max

Operation temperature 0°C to +35°C (32°F to 95°F), Humidity 5 — 90%

R.H. non-condensing

Storage temperature -20°C to +60°C (-4°F to +140°F)

IV ARM CONTAINS MULTIPLE VENIPUNCTURE SITES INCLUDING

Dorsal Veins of Hand (3)

Antecubital

Cephalic Vein

Median Vein

Basilic Vein

Note
To extend life of IV arm, a 22 gauge needle or smaller is recommended for use.



VENTILATION

Supported airway management tools

TYPE SIZE GOOD SEAL
LMA Classic 4 X
LMA Classic 5 X
LMA Unique 5 X
LMA Fasttrack 4 X
LMA Fasttrack 5 X
Combitube 37 Fr X
LTs-D 4 X
LTsS-D 5 X
Japanese Sumi* NA X

*New tube for this airway.

Refer to SimPad User Guide for SimPad specifications.

Waste Handling

The Resusci Anne Simulator contains electronic components. Dispose of it at an

appropriate recycling facility in accordance with local regulations.

o
QW Li-ion batteries should be recycled.

Li-ion




E European Directive 2012/19/EU (WEEE)
—

WEEE: this appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product.

The symbol on the product, or on the documents accompanying the product, indicates
that this appliance may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over
to the applicable collection point for the recycling of electrial and electronic equipment.
Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste
disposal.

For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the Laerdal
representative where you purchased the product.

Warranty

The Laerdal Resusci Anne Simulator has a one-year limited Warranty. Refer to the Laerdal
Global Warranty for terms and conditions.
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A Upozornéni a varovani

Upozornénf oznacuji stavy, rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou vést k méné
zavaznému poranénf osob nebo poskozenf simulatoru Resusci Anne Simulator.

Varovani oznacuji stavy, rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou vést k zdvaznému
poranéni nebo smrti.

Dychaci cesty

Upozornéni
Pouzitf silikonu ¢i jiného lubrikantu, ktery nebyl schvélen spole¢nosti Laerdal, miize
zpUsobit poskozeni dychacich cest.

Pozndmky

Uvnitf hlavy simuldtoru se nachdzeji elektronické soucasti. Na tomto simulatoru

nelze provadét nasledujici techniky, nebot po jejich provedeni neni mozné provést

spravnou dezinfekci dychacich cest:

« dychaniz st do Ust / z st do masky,

« vlozZeni simulovanych zvratk( pro odsati,

« pokud je simulator vypnuty, kdyZ je uzaviraci ventil v uzaviené poloze, tento ventil
se automaticky otevre, kdyz simuldtor zapnete.

Puls

Pozndmka
P¥i zjistovani pulsu kréni tepny hmatem nepouzivejte nadmérnou silu. Pfi pouziti
nadmérné sily se mlze stét, ze nenahmétnete zadny puls.

Infuzni paze

Pozndmka

Pokud je soucésti tréninku podani tekutin ¢i 1ékd, pazi ihned po ukoncenf tréninku
vyprazdnéte, aby se na figuriné béhem doby uskladnéni nevytvorily skvrny nebo
nedoslo k jejimu poskozent.

Masaz hrudniku

Pozndmka
Aby nedoslo k poskozeni vaku pro spontanni dychéani, neprovadéjte nepfimou
srdec¢ni masaz, je-li aktivni dychani.



Defibrilace
Upozornénf

Defibrilaci provadéjte pouze pomoci dvou defibrila¢nich konektord. Pro pouzitf
s manudlnimi defibrilatory jsou dodavany adaptéry elektrod.

Defibrildtor aplikujte pouze na zvlastni oblast pokozky hrudniku ur¢enou pro
defibrilaci, kterd je spravné upevnéna k hrudniku figuriny.

Nepoddvejte vice nez 2 vyboje o energii 360 J za minutu, aby nedoslo

k prehfati figuriny.

Dbejte na to, aby byl hrudnik figuriny stéle suchy, zvIasté pfi pouziti infuzni paze.
Nenanésejte vodivy gel ani neaplikujte vodivé samolepici defibrila¢ni elektrody
ur¢ené k pouziti u pacient, aby nedoslo k poskozeni pokozky figuriny.
Nepouzivejte kabely ani konektory s viditelnym poskozenim. Dodrzujte viechna
bézna bezpecnostni opatieni platna pro pouziti defibrilator.

& Obecné upozornéni

Provedeni zmén nebo Uprav, které nejsou vyslovné povoleny spole¢nosti Laerdal
Medical, mdze mit pro uZivatele za nasledek odebrani prava k pouziti tohoto
zafizent.

Reseni potizi

Kdyz je aktivni spontanni dychéni, hrudnik se nezveda: Pokud je spontanni
dychdanf aktivni a zvedani hrudniku neni patrné, zkontrolujte, zda je v n&drzi

na vzduch dostatek vzduchu. Zkontrolujte rovnéz, zda vzduch neunikd ze
vzduchového vaku.

Elektromagnetické zéfeni z jinych radiovych vysilacd nebo elektronického zafizeni
muze zpUsobovat sum reproduktoru v hlavé. Chcete-li tento Sum odstranit,
premistéte figurinu mimo zdroj zafeni nebo nastavte na reproduktoru nulovou
hlasitost.



Certifikace, soulad s pfedpisy a Stitky

c € Simulator Resusci Anne Simulator obsahuje propojovaci jednotku SimPad
Link Box, ktera nese oznaceni CE dle smérnice Rady 1999/5/ES, a lithium-

iontovou baterii, kterd nese oznaceni CE dle smérnice Rady 2004/108/ES
o elektromagnetické kompatibilité (EMC).
Pfi spole¢ném pouziti s SimPad vyrobek vyhovuje pozadavkdm smérnice Rady
1999/5/ES pro radiova a telekomunikacni koncova zafizeni (R&TTE).
Vyrobek vyhovuje poZzadavkim smérnice Rady 2011/65/EU o omezeni pouZiti
nékterych nebezpecnych latek (RoHS).

@_ CANADIAN ICES-003 STATEMENT

e Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box and Lithium lon Battery and
is used in combination with SimPad. This Class B digital apparatus meets all of
the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

N Vyrobce

@ Datum vyroby
K Zlikvidujte v souladu s pozadavky vasi zemé
—

Referencni ¢islo objednavky

Symbol varovani / upozornéni

FCC Statement (applies only to USA)

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.




«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specifikace
LITHIUM-IONTOVA
BATERIE
Baterie Li-ion, 4 ¢lanky
Typ ¢lanku LIC18650-22PC
Napéti 7,2V nominalni
Kapacita 4,4 Ah (32 Wh)
Velikost 98 mm x 78 mm x 28,1 mm
Hmotnost Priblizné 270 g

RESUSCI ANNE SIMULATOR
[REF 150-2xxx ]

Rozméry 177 cmx 52 cm x 25 ¢cm
Hmotnost 36 kg
Presnost tlaku krve +/-4 mmHg

Defibrilace

Max. pramérné 360 J/min

Provozni teplota

0az +35 °C, relativni vlhkost 5 az 90 %, nekondenzujici

Teplota pfi skladovanf

-20 az +60 °C

INFUZNI PAZE OBSAHUJE NEKOLIK MIST PRO VENEPUNKCI:

Dorzalni Zily ruky (3)

Predloketni Zila

Cefalické zila

Stfedné kubitdIni Zila

Bazildmi zila

Pozndmka

Chcete-li prodlouzit zivotnost infuzni paze, doporu¢ujeme pouzivat jehlu velikosti

22 G nebo mensi.




DYCHANI
Pomcky pro zajisténi dychacich cest

TYP VELIKOST DOBRE TESNI
LMA Classic 4 X
LMA Classic 5 X
LMA Unique 5 X
LMA Fasttrack 4 X
LMA Fasttrack 5 X
Combitube 37Fr X
LTS-D 4 X
LTS-D 5 X
Japonsky Sumi* Nenf k dispozici X

*Nové pomdicka na zajistovani dychacich cest.

Specifikace SimPad najdete v uzivatelské pfiru¢ce k SimPad.

Zpracovani odpadu

Simuldtor Resusci Anne Simulator obsahuje elektronické soucasti. Zlikvidujte jej

v odpovidajicim recyklacnim zafizeni v souladu s mistnimi predpisy.

O%
QW Lithium-iontové baterie odevzdejte k recyklaci.

Li-ion




E Evropska smérnice 2012/19/EU (OEEZ)
—

OEEZ: tento spotiebi¢ je oznacen dle pozadavkd evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUizete snizit mozny negativni dopad na Zivotnf prostted a lidské
zdravi, ktery by mohlo mit nevhodné zpracovéani odpadu z tohoto vyrobku.

Pokud se tento symbol nachazi na tomto vyrobku nebo v prilozenych dokumentech,
znamena to, Ze se spotfebic¢em nelze zachézet jako s domovnim odpadem. Je nutné jej
odevzdat v pfislusné sbérné, kterd provéadi recyklaci elektrickych a elektronickych zafizen.
Likvidace musf byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho
prostredi.

Podrobné informace o zpracovani, obnové ¢i recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistniho
Uradu, sluzby sbéru domovniho odpadu nebo zéstupce spole¢nosti Laerdal, od kterého
jste vyrobek zakoupili.

Zaruka

Pro simuldtor Laerdal Resusci Anne Simulator plati ro¢ni omezena zaruka. Podminky
naleznete v dokumentu Veobecné zaru¢ni podminky spole¢nosti Laerdal.
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A Przestrogi i ostrzezenia

Przestroga wskazuje warunki, zagrozenia lub niebezpieczne dziatania, ktére moga prowadzi¢
do osobistych obrazer lub uszkodzenia urzadzenia Resusci Anne Simulator.

Ostrzezenie wskazuje warunki, zagrozenia lub niebezpieczne dziatania, ktére moga
prowadzi¢ do powaznych obrazer lub smierci.

Drogi oddechowe

Przestroga
Zastosowanie silikonu lub innych srodkéw nawilzajacych niezatwierdzonych przez
firme Laerdal moze spowodowac uszkodzenie drég oddechowych.

Uwagi

Elementy elektroniczne s3 montowane wewnatrz gtowy symulatora. Ze wzgledu na
brak mozliwosci prawidtowej dezynfekcji drég oddechowych nie nalezy wykonywac
nastepujacych czynnosci na symulatorze:

* Wentylacja usta-usta/usta-maska.

* Wprowadzanie sztucznych wymiocin w celu wykonania odsysania.

« Jedli symulator jest wytaczony, gdy zawor zamykajacy znajduje sie w pozydji
zamknietej, zawor otworzy sie automatycznie po wigczeniu symulatora.

Puls

Uwaga
Nie stosowac nadmiernej sity do wyczucia pulsu na tetnicy szyjnej, w przeciwnym razie
spowoduje to niewyczuwalno$¢ pulsu.

Ramie IV

Uwaga

Jesli sesja szkoleniowa uwzglednia podawanie ptynéw i/lub lekdw, bezposrednio
po sesji nalezy opréznic ramie. Stanowi to warunek unikniecia powstania
uszkodzenia/plam na manekinie podczas przechowywania.

Ucisniecia klatki piersiowej
Uwaga
Aby unikna¢ samoistnego uszkodzenia pecherza oddechowego, nie nalezy wykonywac
ucisniec klatki piersiowej, kiedy funkcja spontanicznego oddychania jest aktywna.



Defibrylacja

A

Przestroga

 Defibrylacje nalezy przeprowadzac¢ wytacznie na dwoch ztaczach defibrylacyjnych.
Do stosowania z defibrylatorami recznymi dotaczono odpowiednie naktadki.

* Wylacznie stosowac defibrylatory, ktére pozwalajg na dobre przytozenie tyzek lub
zamocowanie elektrod do odpowiednich miejsc na klatce piersiowej manekina.

* Aby zapobiec przegrzaniu, nie wolno wykonywa¢ wiecej defibrylacji niz srednio
2 x 360 J na minute w okre$lonym przedziale czasu.

* Klatka piersiowa manekina musi by¢ sucha. Szczegdlng uwage nalezy zachowac
podczas korzystania z ramienia IV.

* Aby zapobiec wgnieceniom w skorze klatki piersiowej, nie nalezy stosowac zelu
przewodzacego ani defibrylacyjnych podktadek przewodzacych.

* Nie nalezy uzywac kabli ani ztaczy z widocznymi uszkodzeniami. Przestrzegac
zwyktych srodkéw ostroznosci dotyczacych defibrylatordw.

Przestroga ogdlna

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Laerdal
Medical, moga skutkowac pozbawieniem uzytkownika prawa do uzywania tego
urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

« Unoszenie sie klatki piersiowej nie jest widoczne podczas oddychania
spontanicznego: jesli aktywowano spontaniczne oddychanie, ale unoszenie sie
klatki piersiowej nie jest widoczne, nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje sie
wystarczajaco duzo powietrza. Nalezy takze sprawdzi¢ pecherz oddechowy pod
katem nieszczelnosci.

Promieniowanie elektromagnetyczne z innych nadajnikéw radiowych lub innych
urzadzen elektronicznych moze powodowac zaktdcenia w gtodniku zlokalizowanym
w gltowie. W celu wyeliminowania tego zaktdcenia manekin nalezy odsuna¢ od
Zrédfa promieniowania lub sciszy¢ gtosnik do zera.



Certyfikacja, zgodnos¢ z przepisami i etykiety

c € Symulator Resusci Anne Simulator zawiera system SimPad Link Box, ktory jest
oznaczony znakiem CE zgodnie z dyrektywa Rady 1999/5/WE, oraz baterie
litowo-jonowa, ktéra jest oznaczona znakiem CE zgodnie z dyrektywa Rady
2004/108/WE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Jesli jest uzywany w potgczeniu z SimPad, produkt pozostaje zgodny
z dyrektywa Rady 1999/5/WE w sprawie urzadzenr radiowych i korcowych
urzadzen telekomunikacyjnych (R & TTE).

Produkt jest zgodny z dyrektywa Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHS).

@. CANADIAN ICES-003 STATEMENT

s Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box and Lithium lon Battery and
is used in combination with SimPad. This Class B digital apparatus meets all of
the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Producent

Data produkcji

Utylizowac zgodnie z wymaganiami krajowymi
Referencyjny numer zamowienia

Symbol ostrzezenia/przestrogi

FCC Statement (applies only to USA)

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

*  Increase the separation between the equipment and receiver.




«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Wymagania techniczne

BATERIA LITOWO-

JONOWA

Bateria litowo-jonowa, 4 ogniwa
Typ ogniwa LIC18650-22PC

Napiecie 7,2V nominalne
Pojemnos¢ 44 Ah typowa (32 Wh)
Rozmiar 98 x 78 x 28,1 mm

Waga okoto 270 g

RESUSCI ANNE SIMULATOR
[REF 150-2xxx]

Wymiary 177 x52x25cm
Waga 36 kg
Doktadnosc cisnienia krwi +/-4 mmHg

Defibrylacja

Srednio 360 J/minute maks.

Temperatura dziatania

0Od 0 do +35°C
Wilgotnos¢ 5-90% RH bez kondensacji

Temperatura przechowywania

Od -20 do +60°C

RAMIE IV OFERUJE WIELE MIEJSC WKLUCIA DOZYLNEGO, W TYM:

Zyly grzbietowe reki (3)

Zyta zgiecia fokciowego

Zyta odpromieniowa

Zyta srodkowa

Zyta odfokciowa

Uwaga

Aby przedtuzy¢ trwatos¢ ramienia IV, zaleca sie uzywac igly w rozmiarze 22 G

($r.zewn. 0,8 mm) lub mniejszym.




WENTYLACJA
Wspierane narzedzia do obstugi

drég oddechowych DOBRE
RODZAJ ROZMIAR USZCZELNIENIE
LMA Classic 4 X

LMA Classic 5 X

LMA Unique 5 X

LMA Fasttrack 4 X

LMA Fasttrack 5 X
Combitube 37Fr X

LTS-D 4 X

LTS-D 5 X
Japanese Sumi* Nie dot. X

*Nowa rurka do uzytku z tymi drogami oddechowymi

Wymagania techniczne systemu SimPad znajduja sie w ,Podreczniku uzytkownika

systemu SimPad”.

Postepowanie z odpadami

Symulator Resusci Anne Simulator zawiera elementy elektroniczne. Utylizowac

w odpowiednim zaktadzie recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami.

)
QCK? Baterie litowo-jonowe nalezy poddac recyklingowi.

Li-ion




E Europejska dyrektywa 2012/19/UE (dotyczaca odpadéw elektronicznych
mmmm | elektrycznych)

Dyrektywa dotyczaca odpadoéw elektronicznych i elektrycznych: to urzadzenie jest oznaczone
znakiem zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE dotyczacg odpadéw elektronicznych

i elektrycznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowg utylizacje, przyczyniajq sie Panstwo do
zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére
mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu.

Ten symbol na produkcie lub na dofgczonych do niego dokumentach oznacza, ze nasz
produkt nie moze by¢ klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Powinien
zatem by¢ przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Urzadzenie nalezy zZtomowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw.

Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje na temat utylizacji, odzysku i recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji lub
przedstawicielstwem firmy Laerdal, w ktérym zakupiono produkt.

Gwarancja

Symulator Resusci Anne Simulator firmy Laerdal jest objety roczng ograniczong gwarancja.
Aby poznac zasady i warunki gwarancji, patrz Globalna gwarancja firmy Laerdal.






Resusci Anne Simulator

Informatii importante despre produs

Romana

@ Laerdal
helping save lives

www.laerdal.com



A Atentionari si avertismente

Atentionarile fac referire la situatii, riscuri sau practici periculoase care pot cauza vatamari
corporale usoare sau deteriorarea simulatorului Resusci Anne Simulator.

Avertismentele fac referire la situatii, riscuri sau practici periculoase care pot cauza
vatdmadri corporale grave sau chiar decesul.

Circuitul respirator

Atentie
Utilizarea de silicon sau alti lubrifianti neaprobati de Laerdal poate provoca
deteriorarea circuitului respirator.

Note

Ininteriorul capului simulatorului sunt montate componente electronice. Tehnicile

de mai jos nu trebuie aplicate in cazul acestui simulator, din cauza imposibilitatii de a

igieniza in mod adecvat circuitul respirator in urma efectudrii lor:

« Ventilatie gurd la gura sau gurd la masca.

« Introducerea de vomad artificiald in vederea aspiratiei.

« Daca simulatorul este oprit in timp ce supapa de inchidere este in pozitie inchisa,
supapa se va deschide automat la pornirea simulatorului.

Punctele de puls
Nota

Nu aplicati o forta excesiva la palparea punctului de puls carotidian, deoarece nu veti
mai simti pulsul.

Bratul pentru proceduri IV
Nota
Dacd sesiunea de instruire implicd administrarea de fluide si/sau medicamente,
goliti bratul imediat dupa terminarea sesiunii. Astfel, veti evita deteriorarea/patarea
manechinului in timpul depozitarii.

Compiresiile toracice

Nota
Pentru a evita deteriorarea veziculei de respiratie spontana, nu efectuati compresii
toracice In timp ce functia de respiratie spontand este activa.



Defibrilarea

Atentie

« Defibrilarea trebuie efectuata numai la nivelul celor doua conectoare pentru
defibrilare. Sunt furnizate adaptoare pentru electrozi in vederea utilizarii in
asociere cu defibrilatoarele manuale.

Aplicati defibrilatorul numai pe pielea toracica pentru defibrilare, aplicata corect
pe toracele manechinului.

Pentru a evita supraincdlzirea, nu aplicati o medie mai mare de 2 socuri electrice
de 360 J pe minut in fiecare interval de timp.

Toracele manechinului trebuie sa fie pastrat uscat. Procedati cu deosebitd
atentie la utilizarea bratului pentru proceduri IV.

Pentru a evita formarea de cavitati pe suprafata toracelui, nu aplicati gel
conducdtor de electricitate sau electrozi de defibrilare conducatori de electricitate
destinati utilizarii pe pacienti reali.

Nu utilizati cabluri sau conectoare vizibil deteriorate. Respectati toate masurile de
sigurantd aplicabile in mod normal la utilizarea defibrilatoarelor.

A Atentionare general

Inlocuirile sau modificérile neaprobate in mod expres de Laerdal Medical pot duce la
anularea autorizatiei utilizatorului de a folosi echipamentul.

Depanare

* Toracele nu se ridicd, desi respiratia spontana este activatd. Dacd respiratia
spontana este activata si nu se observa ridicarea toracelui, asigurati-va ca

existd aer suficient in recipientul de aer. Asigurati-vé, de asemenea, ca vezicula
respiratorie nu prezintd scurgeri.

Radiatiile electromagnetice generate de alte emitatoare radio sau echipamente
electronice pot produce zgomot in difuzorul de la nivelul capului. Pentru a
elimina zgomotul, indepartati manechinul de sursa de radiatii sau reduceti la zero
volumul difuzorului de la nivelul capului.



Certificare, conformitate si etichetare

c € Simulatorul Resusci Anne Simulator contine un Link Box SimPad, prevazut cu
marcaj CE in conformitate cu Directiva Consiliului 1999/5/CE si o baterie litiu-
ion prevdzutd cu marcaj CE in conformitate cu Directiva Consiliului 2004/108/

CE privind compatibilitatea electromagnetica (EMC).

Atunci cand se utilizeazd in combinatie cu sistemul SimPad, produsul respecta
Directiva Consiliului 1999/5/CE privind echipamentele radio si echipamentele
terminale de telecomunicatii (R&TTE).

Produsul respecta Directiva Consiliului 2011/65/UE privind Restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase (RoHS).

CANADIAN ICES-003 STATEMENT

Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box and Lithium lon Battery and
is used in combination with SimPad. This Class B digital apparatus meets all of
the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Producator
Data fabricatiei
A se elimina in conformitate cu normele nationale

Numar de comanda de referinta

Simbol de avertizare/atentionare

FCC Statement (applies only to USA)

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.




«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specificatii
BATERIE LI-ION
Baterie Li-ion, 4 celule
Tipul celulei LIC18650-22PC
Tensiune nominald 7,2V
Capacitate tipica 4,4 Ah (32 Wh)
Dimensiuni 98 mm x 78 mm x 28,1 mm
Greutate aproximativ 270 g

RESUSCI ANNE SIMULATOR
[REF 150-2xxx ]

Dimensiuni 177 cmx 52 cm x 25 cm
Greutate 36 kg

Precizia tensiunii arteriale +/-4 mmHg

Defibrilare Medie de maximum 360 J/minut
Temperaturd de functionare ntre 0°C i +35°C

umiditate 5 - 90% umiditate relativa fara condens

Temperaturd de depozitare ntre -20°C si +60°C

BRATUL PENTRU PROCEDURI IV CONTINE MAI MULTE LOCURI DE PUNCTIE
VENOASA, S| ANUME

Venele dorsale ale mainii (3)

Vena antecubitald

Vena cefalica

Vena mediana

Vena bazilica

Notd
Pentru a prelungi durata de viata a bratului pentru proceduri IV, se recomanda
utilizarea unui ac de calibru 22 sau mai mic.



VENTILATIE

Instrumente pentru gestionarea

cailor respiratorii compatibile

TIP DIMENSIUNE ETANSEITATE
LMA Classic 4 X
LMA Classic 5 X
LMA Unique 5 X
LMA Fasttrack 4 X
LMA Fasttrack 5 X
Combitube 37Fr X
LTS-D 4 X
LTS-D 5 X
Japanese Sumi* NA X

*Tub nou pentru aceasta cale respiratorie.

Consultati Ghidul utilizatorului SimPad pentru specificatiile sistemului SimPad.

Eliminarea deseurilor

Simulatorul Resusci Anne Simulator contine componente electronice. La finalul duratei de
viata utila, se va preda unui centru de reciclare specializat, conform reglementarilor locale.

>4
Qg@ Bateriile litiu-ion trebuie reciclate.

Li-ion



g Directiva Europeana 2012/19/UE (DEEE)
—

DEEE: acest dispozitiv este marcat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE
privind Deseurile de Echipamente Electrice si Electronice (DEEE). Prin eliminarea corecta

a acestui dispozitiv, contribuiti la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si
sandtdtii umane, care ar putea fi provocate de eliminarea neadecvatd a deseurilor rezultate
din acest produs.

Acest simbol aplicat pe produs sau pe documentele care insotesc produsul indicd faptul
c& aparatul nu poate fi eliminat impreund cu deseurile menajere. In schimb, acesta
trebuie predat unui centru de colectare specializat in reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Eliminarea acestuia se va face in conformitate cu reglementarile de mediu
locale referitoare la eliminarea deseurilor.

Pentru informatii detaliate despre prelucrarea, recuperarea si reciclarea acestui produs,
Vva rugdm sa contactati primaria orasului, centrul de colectare a deseurilor menajere sau
reprezentanta Laerdal de la care ati achizitionat produsul.

Garantie

Simulatorul Resusci Anne Simulator de la Laerdal va este oferit cu garantie limitata pe o
perioadd de un an. Consultati Certificatul de garantie Laerdal pentru a cunoaste termenii
si conditiile de acordare a garantiei.






MaHekeH-TpeHaxep
Resusci Anne Simulator

BakHas MHbOpMaLMA O NpofdyKTe

Pycckuin A3bik

www.laerdal.com helping save lives



A MpepocTepexeHna 1 NpeaynpexaeHns

B NPefoCTepeXeHNAax yKasaHbl yCNoBuA, CbaKTOpbl prcKa nnn Hebe3onacHble ,D.GMCTBMH, KOTOpble
MOTYT NPMBECTM K He3HaYMUTENbHBIM TPaBMam Nob30BaTeNna in NOBPEeXAEHNIO MaHeKeHa-
TpeHaxepa Resusci Anne Simulator.

B npepynpexaeHnax ykasblBatoTCA YCI0BKs, GakTopsl prcka 1nv HebesonacHble AencTBus,
KOTOPbIE MOTYT NPUBECTW K CEPbE3HbIM TPABMaM UM CMepTU.

n POXOAMMOCTb AblXaTeNbHbIX nyTe|7|

[penoctepexeHue
/lcnonb3oBaHwe CUIIMKOHOBBIX MW APYTX CMa3blBaIOLLMX CPEACTB, He OR00PEHHbIX
KomnaHuen Laerdal, MOXeT Np1BECTU K MOBPEXKAEHWIO AbIXaTeNbHbIX MyTew.

MpumeyaHwa

B ronosy MaHekeHa BMOHTVPOBaHbI 3NEKTPOHHbIE KOMMOHeHTbI. B cBA3N

C HEBO3MOXHOCTbIO 0BeCneynTb OMKHYIO Ae3NHGEKLMIO AbiXaTesbHbIX NyTel MaHeKeH
3anpeLaeTca NpYMeHATb ANA BbIMOHEHVA CeayioLyX AeNCTBI:

*  WNCKYCCTBEHHAA BEHTUNALIMA NIErKNX METOLOM «M130 PTa B POT» UK «M30 PTa B MACKy»;

* BBefeHue MCKyCCTBEHHOM PBOTbI AN1A OTCaCbiBaHWA;

* B dyYae BbIK/MOYEHWA TPEHaXepa NPu 3aKpPbITOM KrnanaHe 3akpblTVA AbIXxaTe/IbHbIX
I_IyTe\Z ﬂOCﬂeﬂHMM OTKPOETCA aBTOMaTNYECKM MNPU BKIIOYEHVN TDEHaXepa.

MpotuynbiBaHWe nynbca

Mprmeyarne
1136eraiiTe Upe3mMepHOro AaBneHNs Ha MaHeKeH NPy Nanabnaumnm nynbca Ha COHHOM
apTepunu, Ha4ve NpoLlynatb Nynbc He YAaCTCA.

Mogenb BerHeIh KOHEeYHOCTN AnAa OTpa60TKVI HaBblIKOB
BHYTPWVBEHHbIX VHbEKL M

MpumeyaHve

Ecnv yyebHoe 3aHATWe NpefycMaTpyBaeT BBeleHMe PaCTBOPOB W/ NeKapCTBEHHbIX

NpenapaTtos, BbielTe WX Cpasy Nocne 3aBepLUeHNa 3aHATUA. TO NMOMOXET 13bexaTb
MOBPEXAEH NNV BO3HUKHOBEHWA NATEH Ha MaHEKEHE BO BPEMSA XPaHEHMA.

3aKpbITbIl Maccax cepaua

MpumeyaHve
Bo n3bexxaHne noBpexxaeHnil NonoCcTy COHTaHHOTO AblXaHUA HE NPOBOAMTE 3aKPbITbIN
Maccax cepaLa npu BKAIOYEHHOM GYHKLIMW CIOHTAHHOTO [ibIXaHWA.



Ledunbpunnayma
ﬂpenocre pexeHune

[Nedbnbprnnaumio He06XOAMMO BbINOMHATE TOMBKO NOBEPX ABYX HAKMNAAOK ANA
nedbnbpunnaumn. Afantepsl A8 NEKTPOA0B NOCTABMATCA B KOMMEKTE Ans
MCcnonb3oBaHWA C PyYHbIMY MOLENAMN ﬂe¢M6pV\ﬂﬂﬂTOpOB.

Vicnonb3yiite aedunbpUnnATOp TONbKO Ha MOBEPXHOCTU MPYAHON KNETKM, KOTopas
HaAnexallm cnocobom 3akpeneHa Ha MaHeKeHe.

MprimeHsAiTe B cpeHem He bonee 2 pa3paaos aedrbpuanaTopa no 360 [k B MUHYTY
B0 n3bexaHue neperpesa.

pyAHas KNeTka MaHeKeHa AOMKHa HaXOANTLCA B CYXOM COCTOAHMM. Heobxoanmo
COﬁJ’IIOﬂaTb OCOﬁyK} OCTOPOXHOCTb NMpn pa6OTe C Mogenbto BerHel;\ KOHEeYHOCTV AnA
OTpaéOTKM HaBblKOB BHYTPVBEHHbIX V\HbeKL\VIV\.

He VICﬂOJ'IbSy\;\Te SJ‘IEKTpOﬂpOBO,DﬂU_lMVI renib NN aneKTponpoBoAALLME
1ednbpUANALMOHHBIE NPOKNAZKM, NPefHa3HAUYEHHbIE A1A NCMOMb30BaHUA NpK
NeyeHn NaLMeHTOB, BO 13bexaHve NOBPEXAEHVA MOBEPXHOCTY TPYAHON KNETKM
MaHeKeHa.

He VIC!'\OJ'IbB\/V\TG Kabenu vnm pa3bemMbl C BHELWHMI MOBPEXOAEHNAMMN. CO6J’I}O‘18|7IT€
TEXHUKRY 6e3onacHOCTH npn NCNonb3oBaHUn ,u.enbm6pvmﬂﬂmpos.

A O6Lwe npefocTepexXeHns
Vi3meHeHus nnu MOQVId)MKaLWIM, KOTOpble He Obinn npAamo OLlO6peHbl KoMMaHwvemn
Laerdal Medical, moryT aHHynMpoBaTh NPaBo NONb30BATENA Ha NMPYMEHEHE JAHHOTO
0bopyaoBaHNA.

YCTpaHeHme Henonagok

IPyAHaA KNeTka OCTaeTCA HENOABVMKHOM NP BKIIIOYEHHOW GYHKLMM CMOHTaHHOTO
AbIXaHWA. Ecnmn npu aKTVlBVIpOBaHHOl;W ¢yHKLlVWI CMOHTAHHOIO AblXaHWA ABVXKeHne
I'py,D.HOVI KNeTkn He Ha6ﬂDﬂaeTCﬂ, y6eﬂMTECb, 4YTO B BO34YLUHOM pe3epByape
AO0CTaTOYHO BO3AYyXa. Takxe npoBepbTe AbIXaTe/IbHYt0 NONOCTb Ha Hannyne yTeykn.
3ﬂeKTpOMaFHMTHOe n3nyyeHne 4pyrux pagmnonepenaTymkos Unm opyroro
3NEKTPOHHOTrO 060PYA0BAHNA MOXET CO3/1aBaThb LUYM B OCHOBHOM [VHamuIKe. [ina
YCTpaHeHWA WymMa pasmecTuTe MaHeKkeH Aasnblle OT NCTOYHMKA U3NydeHUa nnn
YCTaHOBUTE 3Ha4YeHne «0» ANA TPOMKOCTM OCHOBHOIO ANHamKKa.



CepTndmKaLma, COOTBETCTBME CTaHAAPTaM
N MapKNPOBKa

C € MaHekeH-TpeHaxep Resusci Anne Simulator ocHaleH cvictemamu SimPad v
Link Box, MapK1MPOBaHHbIMY 3HAKOM COOTBETCTBUA EBPOMNENCKAM CTaHAAPTaM
kavectsa cornacHo [upektuse Coseta EC 1999/5/EC, a Takxe NUTUIA-VIOHHBIM
AKKYMYIATOPOM, MaPKMPOBAHHbIM 3HAKOM COOTBETCTBYA €BPONENCKIM
CTaHAapTam KauecTsa cornacHo [npextuse Coseta EC 2004/108/EC 06
3n1eKTPoOMarH1UTHoOM cosmecTmocTn (SMC).

[Mpy MCcnonb3oBaHWK B coueTaHnm ¢ cuctemont SimPad 13genvie cooteeTcTByeT
Tpebosarvam rpektvesl Coseta EC 1999/5/EC 06 OKOHEUYHOM paamo- 1
TENEKOMMYHKKaLMOHHOM O60py/J,DBaHl/IVI.

MpoayKT cooteeTcTBYeT TPeboBaHMAM dupektusbl CoseTa EC 2011/65/EU 06
OrpaHn4yeHrn Ha NCNoNb30BaHWe ONaCHbIX MaTeprnanoB B 3NEKTPNYECKOM 1
2NEKTPOHHOM oéopyuosaHmm.

@_ CANADIAN ICES-003 STATEMENT

Resusci Anne Simulator contains SimPad Link Box and Lithium lon Battery and is
used in combination with SimPad. This Class B digital apparatus meets all of the
requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

MpowussoanTens

& [laTa U3rotosneHus
_—

Wwﬂmauvm cornacHo Tpe6DBaHVIF!M Balen CTpaHbl

Homep 3akasa

A CumBon npeaynpexaeHns/npegoctepexeHna

FCC Statement (applies only to USA)

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.




. Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

TexHnyecKme XxapaKTepucTnku

JINTUA-MOHHbBIN

AKKYMYJIATOP

AKKyMynaTop JNINTNIA-NoHHBIN, Ha 4 3nemeHTa

Tvn anemeHTa LIC18650-22PC

HanpsaxeHne HomuHanbHoe Hanpsaxerne 7,2 B
EmkocTb CpepHee 3HauyeHve — 4,4 Ay (32 BTu)
Pasmep 98 MM X 78 MM X 28,1 MM

Bec MpwbnnsntensHo 270 T.

RESUSCI ANNE SIMULATOR
[REF 150-2xxx ]

Pasmepsl 177 cMx 52 cmx 25 cm

Bec 36 Kkr

TOUYHOCTb M3MepeHMA KPOBAHOTO +/-4 MM pT. CT.

fasnexva

Lednbpunnaums B cpenHem He 6onee 360 Ix/MuH

Pabouan Temnepatypa o1 0 go 435 °C, oTHOCKTeNbHasA BNaxHOCTb 5-90 %

6e3 KoHAeHcaLmm

TemnepaTtypa XpaHeHus o1 -20 po +60 °C

HA MOZEJIN BEPXHEW KOHEYHOCTW [J11 OTPABOTKM HABBIKOB BHYTPVBEHHbIX
MHBEKLIMW ECTb HECKOJTbKO OBNTACTEMN 1A BEHONYHKLIW, B TOM YNCTIE

JlopcanbHble BeHbl pyKm (3)

JlokTeBan BeHa

HO,D'KOH‘(Haﬂ natepalibHas BeHa

CpennHHan BeHa

HO,D'KON(Haﬂ MefnanbHaA BeHa

Mpumeyarne

Yr1o6bI npoaInTb CPOK SKCMyaTalny Mogenu BEDXHE\;\ KOHEeYHOCT AnAa OTpa6OTKV]
HaBbIKOB BHYTPNBEHHbIX VIHbeKLlVH?I, peKomeHayeTCAa NCnonb3oBatb Uy 22-ro vnu
MeHbLLEero Kanvubpa.



BEHTUNALNA NETKNX
MoppepkmBaemble cpecTBa
AnA obecneyeHys NPOXOANMOCTU

[bIXaTeNnbHbIX NyTen COOTBETCTBUE
7N PA3MEP TPEBOBAHVAM
Knaccuyeckas napyiHreanbHas mMacka 4 X
Knaccunyeckan napuHreanbHasa macka 5 X
OpHopasoBas NapuHreanbHas Macka 5 X
VHTYy6aLMOHHaA napuHreanbHas Macka 4 X
MHTybaLuMoHHanA napuHreanbHasa Macka 5 X
[1ByxxonoBas VHTYOaLMOHHaA TPyOKa 37 Fr X
LTS-D 4 X
LTS-D 5 X
Sumi (AnoHna)* HeT AaHHbIX X

*Hoan TpybKa AnA obecneyeHns NPOXOAMMOCTY /biXaTeNbHbIX NyTeid.

TexHunuecKme xapakTepucTu KX yCTpoicTBa SimPad cm. B pyKoBOACTBe nonb3osatena SimPad.

YTunusaums otTxoaos

MaHekeH-TpeHaxep Resusci Anne Simulator coaepXwuT 3neKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI.
YTUnmnnpymre nx B npeHasHauyeHHOM [J1A 3TOro MecTe B COOTBETCTBHM C MECTHbIM

3aKOHOATENTbCTBOM.

%@ JINTUIA-VIOHHbBIE aKKYMYNATOPbI HEOBXOAVIMO YTUAM3MPOBATD.

Li-ion




K Eponeiickan gupektunsa 2012/19/EU (OnpekTtnsa EC 06 oTxopax
EEEE  5/1eKTPUYECKOrO 1 31eKTPOHHOTo 0bopyoBaHUA)

NnpekTtuga EC 06 0Tx0faX 3NEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 060PY/A0BaHMA:

flaHHOe YCTPOWVICTBO MapKMPOBaHO B COOTBETCTBIM C EBponeitckon anpekTusoi 2012/19/EU
06 OTXOfaX INEKTPUUYECKOTO W SNEKTPOHHOTO obopyaosarma (WEEE). Obecneuvs Haanexatlyto
YTUI3aUmnIO AaHHOTO V3AeNNA, Bbl MOMOXeTe NPefoTBPaTUTb NOTeHLMAIbHbIE HeraTMBHbIe
nocnencTsmA AnA OprmammeM cpedbl 1 300POBbA YeNOBeKa, Bbl3BaHHbIE HeHaﬂﬂe»(aLLLeVl
yTMﬂl/BaLU/\el;\ n3penna.

BbileykasaHHbIN CYMBON, 306PAXEHHDBIN Ha U3AENNN UM CONPOBOANTENBHOM JOKYMEHTALWN,
03HaYaeT, YTO [JAHHOE YCTPONCTBO HE MOXET YTUIM3MPOBATLCA Kak ObITOBbIE OTXO/bI.
YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B CELManbHbIi MYHKT NPUEMa W yTUAM3aLMK SNEKTPUYECKOrO
1 311EKTPOHHOrO 060PYAOBaHMA. YTUN3ALMIO HEOGXOAUMO BBINOMHATS B COOTBETCTBUM

C MECTHbIMU 3KONOTMYECKUMM CTaHAAPTaMU, PErYINPYIOLLIMMU YTUAM3ALIMIO OTXOL0B.

[lnA nonyyueHna NoapobHo UHGopMaLMM 06 YTUAM3ALMM, CMONb30BAHUM OTXOAOB 1 UX
nepepaboTke 06paTUTECH B MECTHbBIE OPraHbl BACTY, CIy»KOy MO BLIBO3Y W YTUNM3ALMU OTXOL0B
VNN K NPEACTaBNUTenNio KomnaHuu Laerdal, y kotoporo sbl nproGpeny nsgenve.

lapaHTnA

Ha maHekeH-TpeHaxep Resusci Anne Simulator komnanun Laerdal npepoctasnsetca
OrpaH1yeHHan rapaHTa CPOKOM 1 rof. YCIOBUA 1 NONOXKEHWA rapaHTVn CM. B JOKYyMeHTe
«BcemmpHasn rapaHTus Laerdal».



© 2013 Laerdal Medical AS. All rights reserved.

Device Manufacturer: Laerdal Medical AS, PO. Box 377,
Tanke Svilandsgate 30, 4002 Stavanger, Norway

Tel: (+47) 5151 1700

20-06492 Rev A

www.laerdal.com @ Laerdal

helping save lives



